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Delivery Note Pod P 122672 | 60011/V | 07.01.26 91025647 | 1 PLANT MODUGNO VIA DEI CICLAMINI 4
{D.PR. n. 472 del 14 Agosto 1936) 70026 _ MODUGNO BA
CODICE ARTICOLO/PART NUMBER DESCREIONE/DESCRIPTION UM. | QUANTITATQUANTITY
CDA 0100
2517181701 | CURVED BREATHER glndex ig PZ 4000
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COLATA/HEAT. 158724
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-000109 vom 07.01.2026 26.000109

Absender. / Expediteur
Miroglio & C. SpA

Corso Orbassano 402/23

1 INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause

CMR

10137 TORINO genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & Ja Conwention relative au contrat de
ITALIEN UbereinkommensaberdenBeférderungsvertragim  transport international des marchandises par
intern. StraRenguterverkehr (CMR). route (MR).

2 Elrln gﬁ% ngesgn?;EKe  FractufChrer /Transportour Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfithrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Ont/ Lieu MODUGNO
Land/ Pays Italien Zeit/ Temps
Datum /Date  12.01.2026

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lisu et date de 1a prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Torino

! ) Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrer /
Land/Pays [talien Zeit/ Temps 8 Raserves et abservations des transporteurs
Datum/Date  08.01.2026

5 Beigefagte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 ZeicheryNr. 1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 122672 OLLI Getriebeteile 0,19
Somine: 1,00 coLLI 61,00
16 Anweisungen daes Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
von bis km
-
18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Amliches Kennzeichen Nutzlast it Uberrlahmebes?atl_gung d.es Fahrers: Die Sendur_‘ng wurde
iz volistéandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang 27 Gut 26-000109empfangen am Datum / Date
Réception des marchandises le
20 Miroglio & C. SpA 23 MAGNA PT S.p.A. EL
110137 Torino - K%ﬁggl&\gﬁé {AGEL sl
Via dei Ciclamini, sncf 70026 Modugno (BA)
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers I lem%s Empféngers
Signature et timbra fexpéditeur Signature et limbre du transporteur N al mbie estinataire

"RirmusL‘A con riserva di

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schw%
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

fifica SPERTE quantita”
BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 54086 00
SWIFT: DRESDEFF&04



